
Kánon školní četby  

Seznam literárních děl, z něhož žák vybírá, sestavuje škola. Minimální počet literárních děl 

nabízených studentům je 60. Žák vybírá z nabízených titulů alespoň 20 děl. Horní hranice počtu 

literárních děl není stanovena.  V žákově seznamu musí být zastoupena minimálně dvěma literárními 

díly próza, poezie a drama. Žák si vybírá maximálně 2 díla jednoho autora. Žák si vybírá alespoň 2 

tituly z I. oblasti, 3 tituly z II. oblasti, 4 tituly z III. oblasti a 5 titulů z IV. oblasti.  

        

I. Světová a česká literatura do konce 18. století  

        1. Epos o Gilgamešovi (1997, Mladá fronta, překlad: L. Matouš) 

        2. Homér: Ilias a Odyssea (2012, Academia, překlad:Vladimír Šrámek 

        3. Ovidius: Proměny (1974, Svoboda, překlad: Ivan Bureš) 

        4. Ovidius: Umění milovat (2006, Nibiru, překlad: Ivan Bureš) 

        5. Beowulf (2003, Torst, překlad: Jan Čermák) 

        6. Boccaccio, Giovanni: Dekameron (2013, Odeon, překlad: Radovan Krátký) 

        7. Shakespeare, William: Romeo a Julie (2006, Evropský literární klub, překlad: M. Hilský) 

        8. Shakespeare, William: Hamlet (2006, Evropský literární klub, překlad: M. Hilský) 

        9. De Cervantes, Miguel: Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha (2012, Československý 

spisovatel, překlad: V. Černý) 

      10. Molière: Lakomec (2008, Artur, překlad: V. Mikeš) 

      11. Goethe, Johann Wolfgang: (Faust 2005, Academia, překlad: Otokar Fischer) 

      12. Komenský, Jan Amos: Labyrint světa a ráj srdce  

        

II. Světová a česká literatura 19. století  

      13. Scott, Walter: Ivanhoe (1969, Albatros, překlad: Jaroslav Kraus) 

      14. Puškin, Alexandr Sergejevič: Evžen Oněgin (1999, Romeo, překlad: Milan Dvořák) 

      15. Hugo, Victor: Bídníci 1975, Odeon, překlad: Zdeňka Pavlousková) 

      16. Dumas, Alexandre: Hrabě Monte Christo (1975, Svoboda, překlad: Milena Tomášková) 

      17. Dumas, Alexandre: Tři mušketýři (2003, Brio, překlad: Jaroslav Janů) 

      18. Stendhal: Červený a černý (2009, Rozmluvy, překlad: Otakar Levý) 

      19. Balzac, Honoré de: Otec Goriot (1984, Mladá fronta, překlad: Božena Zimová) 

      20. Dickens, Charles: Oliver Twist (1966, Odeon, překlad: Emanuel Tilsch, Taťána Tilschová) 



      21. Tolstoj, Lev Nikolajevič: Anna Karenina (2012, LEDA, překlad: T. Hašková) 

      22. Dostojevskij, Fjodor Michajlovič: Zločin a trest (2014, Dobrovský, překlad: S. Minařík) 

      23. Gogol, Nikolaj Vasiljevič: Revizor (2009, Artur, překlad: Z. Mahler) 

      24. Poe, Edgar Allan: Havran (2014, Omega, překlad: J. Vrchlický) 

      25. Poe, Edgar Allan: Jáma a kyvadlo (2014, Omega, překlad: J. Vrchlický) 

      26. London, Jack: Bílý tesák (2014, Omega, překlad: H. Jost) 

      27. Brontëová, Charlotte: Jana Eyrová (2007, Alpress spol. s.r.o., překlad: J. Fasterová) 

      28. Austenová, Jane: Pýcha a předsudek (2009, LEDA, překlad: E. Kondrysová) 

      29. Flaubert, Gustav: Paní Bovaryová (1969, Mladá fronta, překlad: F. Gel) 

      30. Twain, Mark: Dobrodružství Toma Sawyera a Huckleberryho Finna (2004, Toužimský a 

Moravec, překlad: F. Gel)  

      31. Baudelaire, Charles: Květy zla (2014, Geramond, překlad: S. Kadlec) 

      32. Wilde, Oscar: Obraz Doriana Graye (2014, Alpress, překlad: J. Z. Novák) 

      34. Doyle, Arthur Conan: Pes baskervillský (1978, Albatros, překlad: F. Gel) 

      35. Čelakovský, František Ladislav: Ohlas písní českých  

      36. Erben, Karel Jaromír: Kytice  

      37. Borovský, Karel Havlíček: Tyrolské elegie, Král Lávra, Křest svatého Vladimíra  

      38. Němcová, Božena: Divá Bára  

      39. Němcová, Božena: Babička  

      40. Mácha, Karel Hynek: Máj  

      41. Tyl, Josef Kajetán: Strakonický dudák  

      42. Jirásek, Alois: Staré pověsti české  

      43. Jirásek, Alois: Z Čech až na konec světa  

      44. Světlá, Karolina: Kříž u potoka  

      45. Neruda, Jan: Balady a romance  

      46. Neruda, Jan: Povídky malostranské  

      47. Arbes, Jakub: Svatý Xaverius  

      48. Vrchlický, Jaroslav: Noc na Karlštejně  

      49. Čech, Svatopluk: Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do 15. století  

      50. Mrštíkové, Alois a Vilém: Maryša    



III. Světová literatura 20. a 21. století  

      51. Remarque, Erich Maria: Na západní frontě klid (2005, Euromedia Group, překlad: F. Gel) 

      52. Rolland, Romain: Petr a Lucie (2014, Omega, překlad: J. Zaorálek) 

      53. Hemingway, Ernest: Stařec a moře (2015, ODEON, překlad: Š. Pellar) 

      54. Fitzgerald, Francis Scott: Velký Gatsby (2012, Československý spisovatel, překlad: Michal Prokop) 

      55. Kafka, Franz: Proces (2014, Omega, překlad: Pavel Eisner) 

      56. Kisch, Egon Erwin: Pasák holek (1969, Svoboda, překlad: Jarmila Haasová - Nečasová) 

      57. Saint – Exupéry, Antoine de: Malý princ (2010, Albatros, překlad: Richard Podaný) 

      58. Nabokov, Vladimír: Lolita (2013, Paseka, překlad: Pavel Dominik)   

      59. Morgenstern, Christian: Šibeniční písně (1951, Labyrint, překlad: Egon Bondy) 

      60. Orwell, George: Farma zvířat (1991, Práce, překlad: Miloš Holub, Gabriel Gössel) 

      61. Tolkien, J. R. R.: Společenstvo prstenů (2006, Argo, překlad: Stanislava Pošustová) 

      62. Styron, William: Sophiina volba (2005, Knižní klub, překlad: Radoslav Nenadál) 

      63. Steinbeck, John: O myších a lidech (2004, Alpress, překlad: Vladimír Vendyš) 

      64. Kerouac, Jack: Na cestě (2005, Argo, překlad: Jiří Popel)  

      65. Ryan, Patrick: Jak jsem vyhrál válku (1970, Naše vojsko, překlad: František Vrba) 

      66. Irving, John: Svět podle Garpa (2003, Odeon, překlad: Radoslav Nenadál) 

      67. Kesey, Ken: Vyhoďme ho z kola ven (2001, Maťa, překlad: Jaroslav Kořán) 

      68. Heller, Joseph: Hlava XXII (2005, BB art, překlad: Miroslav Jindra) 

      69. Beckett, Samuel: Čekání na Godota (2005, Větné mlýny, překlad: Patrik Ouředník) 

      70. Solženicyn, Alexandr: Souostroví Gulag (2011, Akademia, překlad: L. Dušková, J. Zábrana, 

  L. Kozáková, J. Neumannová) 

      71. Coelho, Paolo: Alchymista (2005, Argo, překlad: Pavla Lidmilová) 

      72. Waltari, Mika: Egypťan Sinuhet (1995, Ikar, překlad: Gabriela Vigašová) 

      73. Christiane F.: My děti ze stanice ZOO (2005, Oldag, překlad: Zuzana Soukupová) 

        

IV. Česká literatura 20. a 21. století  

      74. Hašek, Jaroslav: Osudy dobrého vojáka Švejka  

      75. Dyk, Viktor: Krysař  



      76. Nezval, Vítězslav: Pantomima  

      77. Voskovec J. – Werich J.: Balada z hadrů  

      78. Wolker, Jiří: Těžká hodina  

      79. Bezruč, Petr: Slezské písně  

      80. Hrubín, František: Romance pro křídlovku  

      81. Havlíček, Jaroslav: Petrolejové lampy  

      82. Bass, Eduard: Klapzubova jedenáctka  

      83. Čapek, Karel: Bílá nemoc  

      84. Čapek, Karel: Krakatit  

      85. Čapek, Karel: Povídky z jedné a druhé kapsy  

      86. Olbracht, Ivan: Nikola Šuhaj loupežník  

      87. Vančura, Vladislav: Rozmarné léto  

      88. Poláček, Karel: Bylo nás pět  

      89. Kainar, Josef: Nové mýty  

      90. Drda, Jan: Němá barikáda  

      91. Hrabě, Václav: Blues pro bláznivou holku  

      92. Lustig, Arnošt: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou  

      93. Kaplický, Václav: Kladivo na čarodějnice  

      94. Fuks, Ladislav: Spalovač mrtvol  

      95. Pavel, Ota: Smrt krásných srnců  

      96. Jirotka, Zdeněk: Saturnin  

      97. Švandrlík, Miloslav: Černí baroni  

      98. Hrabal, Bohumil: Ostře sledované vlaky  

      99. Havel, Václav: Zahradní slavnost  

     100. Škvorecký, Josef: Prima sezóna  

     101. Kundera, Milan: Žert  

     102. Viewegh, Michal: Báječná léta pod psa  

     103. Šabach, Petr: Hovno hoří  

     104. Urban, Miloš: Sedmikostelí 


